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GRANT AGREEMENT
(Special Operations)

GRANT AGREEMENT dated & fu (E uef.s049 between  SOCIALIST
REPUBLIC OF VIET NAM (“Reciplent”) and ASIAN DEVELOPMENT BANK ("ADB").

WHEREAS

{A) by 2 loan agreement of even date herewith between the Recipient and
ADB (“Program Loan Agreement’), ADB has agreed to provide ta the Recipient a loan from its
ordinary capital resources aquivalent to eighty-eight million six hundred thousand Dollars
($88,600,000) in support of the Recipient's Local Health Care for Disadvantaged Areas Sector
Development Program as described in paragraph 1 of the Schedule 1 to the Program Loan
Agreement ("Program”},

{B) in support of the Program, the Recipient has applied to ADB for a grant
for the purposes of the Project described in Schedule 1 to this Grant Agreement {"Project’);
and

{C) ADB has agreed to make a grant to the Reciplent from ADB’s Speciat
Eunds resources upon the terms and conditions set forth herein;

NOW THEREFORE the parties agree as follows:

ARTICLE

Grant Regulations; Definitions

Section 1.01. All provisions of ADB's Special Operations Grant
Regulations, dated 1 January 2017 ("Grant Regulations”), are hereby made applicable to this
Grant Agreement with the same force and effect as if they were fuily set forth herein.

Section 1.02. Wherever used in this Grani Agreement, the several
terms defined in the Grant Regulations have the respecitive meanings therein set forth unless
modified herein or the context otherwise requires. Addilional terms used in this Grant
Agreement have the foliowing meanings:

(a) “BHSP" means the basic health service package as described in the
PAM;

(b} “Consulting Services” means consuiting services as described in the
Procurement Regulations and set out in the Procurement Plan, and to
be financed out of the proceeds of the Grant;

{c) *DHCs" means district health centers as described in the PAM;



{g)

(h)

(i)

a
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(m)

(m)
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“EA” or "Project Executing Agency" means MOH or any successor
thereto acceptable to ADB, which s responsible for carrying out of the
Project;

“‘EMDP" means the sthnic minority development plan for the Project,
including any updates thereto, prepared and submitted by the EA and
cleared by ADB;

“GAP" means the gender action plan prepared for the Project, including
any update thereto, and agreed to between the EA and ADB;

“Goods” means equipment and materials as set out in the Procurement
Plan and to be financed out of the proceeds of the Grant, including any
related Nonconsulting Services such as ftransportation, insurance,
installation; commissioning, training, and initial maintenance! ™ ™

“Indigenous Peoples Safeguards” means the principles and
requirements set forth in Chapter V, Appandix 3 and Appendix 4 (as
applicable) of the SPS;

“Loan Disbursement Handbook” means ADB's Loan Disbursement
Handbook (2017, as amended from time to time);

*MOH” means the Ministry of Health of the Recipient or any successor
thereto;

“Nonconsulting Services” means nonconsulting services as described in
the Procurement Regulations and set out in the Procurement Plan, and
to be financed out of the proceeds of the Grant;

“PAM" means the project administration manual for the Project dated
13 November 2018 and agreed between the Recipient, through MOH,
and ADB, as updated from fime to time in accordance with the
respeclive administrative procedures of the Recipient and ADB;

“Procurement Plan” means the procurement plan for the Project dated
13 November 2018 and agreed betwean the Recipient, through MOH,
and ADB, as updated from time to time in accordance with the
Procurement Policy, the Procurement Regulations, and other
arrangements agreed with ADB;

"Procurement Policy” means. ADB’s Procurement Policy - Goods,
Works, Nonconsulting and Consulting Services (2017, as amended from
time to time);

“Procurement Regulaiions” means ADB's Procurement Regulations for
ADB Baorrowers - Goods, Works, Nonconsulting and Consulting
Services (2017, as amended from time to time);

“Safeguard Monitoring Report” means each report prepared and
submifted by the EA to ADB that describes progress with
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implementation of and compliance with the EMDP, including any
corrective and preventative actions;

(q) “Services” means Consulting Services and Nonconsulting Services; and

(r) “SPS” means ADB’s Safeguard Policy Statement (2009).

ARTICLE Il

The Grant

Sebtiéln 2.01. o A[A)-B agreeé ‘to make available o tmhe Recipient from
ADB's Special Funds resources an amount of twelve milion Dollars ($12,000,000).

ARTICLE Il

Use of Proceeds of the Grant

Section 3.01. The Recipient shalt cause the proceeds of the Grant to
be applied exclusively to the financing of expenditures on the Project in accordance with the
provisions of this Grant Agreement.

Section 3.02. The proceeds of the Grant shall be allocated and
withdrawn in accordance with the provisions of Schedule 2 to this Grant Agreement, as such
Schedule may be amended from time to lims by agreement between the Recipient and ADB.

Section 3.03. Except as ADB may otherwise agree, the Recipientshall
O procure, or cause to be procured, the items of expenditure to be financed out of the proceeds
of the Grant in accordance with the provisions of Schedule 3 {o this Grant Agreement.

Section 3.04. Withdrawals from the Grant Account in respect of Goods
and Services shall be made only on account of expenditures relating to:

(a) Goods which are produced in and supplied from and Services which are
supplied from such member countries of ADB as shali have been
specified by ADB from time to time as eligible sources for procurement;
and

(b) Goods and Services which meet such other eligibility requirements as
shall have been specified by ADB from time to time.

Section 3.05. The Grant Closing Date for the purposes of Section 8.02
of the Grant Regulations shall be 30 September 2025 or such other date as may from time to
time be agreed between the Recipient and ADB.



ARTICLE IV
Particular Covanants

Seclion 4.01. In the camying out of the Project and operation of the
Project facilities, the Recipient, through MOH, shall perform, or cause to be performed, all
obligations set forth in Schedule 3 to this Grant Agreement.

Section 4.02. {a) The Recipient, through MOH, shall (i} maintain or
cause to be maintained, separate accounts and records for the Project; (i) have such acoounts
and related financial statements audited annually, in accordance with appropriate auditing
standards consistently applied, by independsnt auditors whose gualifications, experience and
terms of reference are acceptable to ADB; (iii) furnish to ADB, as soon-as-available but in-any
event not later than 6 months after the end of each related fiscal year, certified copies of such
audited accounts and financial statements and the report of the auditors relating thereto
(including the auditors’ opinion on the use of the Grant proceeds, the advance account and
SOE procedures), all in the English language; and {iv} furnish to ADB such other information
concerning such accounts and financial statements and the audit thereof as ADB shall from
time to time reasonably request.

(bl ADB shall disclosa the annual audited financial statements for the
Project and the oplnion of the auditors on the financial slatements within 14 days of the cate
of ADB's confirmation of their acceptability by posting them on ADB's website.

{c) The Recipient, through MOH, shall enable ADB, upon ADB'’s request, to
discuss the financial statements for the Project and the Recipient’s financial affairs where they
relate to the Project with the auditors appointed pursuant to subparagraph (a) hereabove, and
shall authorize and require any representative of such auditors 1o participate in any such
discussions requested by ADB. This is pravided that such discussions shall be conducted only
in the presence of an authorized officer of the Recipient, unless the Recipient shall otherwise
agree.

Section 4.03, The Recipient, through MOH, shall enable ADB's
representatives to inspect the Project, the Goods and Services, and any relevant records and
documents,

ARTICLE V

Suspension

- Section 5.01. The following is specified as an additional event for
suspension of the right of the Recipient to make withdrawals from the Grant Account for the
purposes of Section 8.01(k) of the Grant Reguiations: the Reciplent shall have falled to perform
any of its obligations under the Program Loan Agreement.



ARTICLE VI

Effectiveness

Section 6.01. The following is specified as an additionai condition to the
sffectiveness of this Grant Agreement for the purposes of Section 9.01(e) of the Grant
Regulations: the Program Loan Agreement shall have been duly executed and delivered on
behalf of, and shall have become legally binding upon, the Recipient, and all conditions
precedent to its effectiveness (other than a condition requiring the effectiveness of this Grant
Agreement) shall have been fulfilled.

Section 6,02. A date 90 days after the date of this Grant Agreement is
specified for the effectiveness of this Grant Agreement for the purposes of Section 9.04 ofthe
Grant Regulations.

ARTICLE Vi

Miscellaneous

Seclion 7.01, The Minister of Finance of the Recipient is designated as
representative of the Recipient for the purposes of Section 11.02 of the Grant Regulations.

Section 7.02, The following addresses are specified for the purposes
of Section 11.01 of the Grant Regulations:

For the Recipient

Miniatry of Finance

No. 28 Tran Hung Daco Street
Hoan Kiem District

Ha Noi, Viet Nam

Facsimile Number:

{84-24) 2220-8020
For ADB

Aslan Davelopment Bank

6 ADB Avenue

Mandaluyong City

1550 Metra Manila

Philippines

Facsimile Numbers:

(632) 636-2444
(632) 636-2305.
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N WITNESS WHEREOF the parties hereto, acting through their
representatives thersunto duly authorized, have caused this Grant Agreement to be signed in
their respective names as of the day and year first above written and to be delivered at the
principal office of ADB.

SOCIALIST REPUBLICLOF VIET NAM

By i
TRAN RUAN MRS
Deputy Minister
Ministry of Finance
ASIAN DEVE MENT BA%K
\.Jn‘fif:w‘""' -
By e

ERIC SIDGWICK
Country Director
Viet Nam Resident Mission
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SCHEDULE 1

Description of tha Project

1. The objective of the Project is to improve the quality of and access to local
health care services forwomen and men in disadvantaged and remote areas of the Reciplent.

2 The Project shall support the Program’s reform areas in six target provinces
(Tuyen Quang, Phu The, Dak Nong, Gia Lal, Quang Nam and Soc Trang) and shail comprise:

Compenent 1: Strengthening Equipment Management for Local Health

{a)
(b)
{c)

Care facilities at district level

equipping DHCs with preventive and curative functions to deliver health
services,

equipping DHCs which operate centralized testing units to meet quality
and biosafety standards; and

equipping DHCs to meet the service delivery requirements of thefamily
medicine model.

Component 2: Improving Implementation of Service Models for the Local
Health Care Network

(@)
(b}

piloting implementing service models for disease surveiliance and
response, primary health care, family medicine principles; and
conducting health information, education and communication
campaigns on improved service modeis.

Component 3: Strengthening the Local Health Care Workforce Financing,
Management and Development

(a)
(b)
(<)

assessing local health care human resources capacity for health
security functions, family medicine, and service management,
providing recommendations for further policy reforms for local heaith
care delivery; and

delivering the training program on family medicine; and implementing
trainings addressing health security, and service management capacity
gaps.

3. The Project is expected to be completed by 31 March 2025.



SCHEDULE 2

Allocation and Withdrawal of Grant Proceeds

General

1, The table attached to this Scheduie sets forth the Categories of items of
expenditure to be financed out of the proceeds of the Grant and the allocation of the Grant
proceeds to each such Category {"Table"™). (Reference to “Category” in this Schedule is to a
Category or Subcategory of the Table.)

Basis for Withdrawal from the Grant Account

2. Except as ADB may otherwise agree, the proceeds of the Grant shali be
aliocated to Items of expenditure, and disbursed on the basis of the withdrawal percentage for
each itern of expenditure, as set forth in the Table.

Reallocation

3. Notwithstanding the aliocation of Grant proceeds and the withdrawai
parcentages set forth in the Table,

{a) if the amount of the Grant allocated to any Category appears to be
insufficient to finance ali agreed expanditures in that Category, ADB
may, in consultation with the Recipient, (i) reallocate to such Category,
to the extent required to meet the estimated shortfall, amounts of the
Grant which have been allocated to another Category but, in the opinion
of ADB, are not needed to meet other expenditures, and (i} if such
reallocation cannot fully meet the estimated shortiall, reduce the
withdrawal percertage applicable to such expenditures in order that
further withdrawals under such Category may continue until all
expenditures thereunder shall have been made; and

{b) if the amount of the Grant allocated to any Calegory appears to axcegad
all agreed expenditures In that Category, ADBmay, in consuitation with
the Recipient, reallocate such excess amount {o any other Category.

Disbursement Procedures

4, Except as ADB may otherwise agree, the Grant proceeds shall be disbursedin
accordance with the Loan Dishursement Handbook.
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TABLE

Attachment to Schedule 2

ALLOCATION AND WITHDRAWAL OF GRANT PROCEEDS

Tatal Amount
Allocated for

ADB .
: Basis for Withdrawal from the
Number Item Fin?;)cmg Grant Account
Category
1 Equipment 6,694,905 | 100% of total expenditure claimed
2 1 Trainings and works;ﬁops ” 1,679.57‘1‘ 100% of total expenditure claimed
Local heaith care system o . .
3 development 2,544,409 | 100% of total expenditure claimed
4 Consuiting Services 351,557 | 100% of total expenditure claimed
5 Project managsment 729,258 | 100% of totat‘expenditure claimed
TOTAL 12,000,000
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“EA” or “Project Executing Agency” means MOH or any successor
thereto acceptable to ADB, which is responsible for carrying out of the
Project;

“EMDP" means tha sthnic minarity development plan for the Project,
including any updates thereto, prepared and submitted by the EA and
cleared by ADB;

“GAP" means the gender action plan prepared for the Project, including
any update thereto, and agreed to between the EA and ADB,;

“Goeds” means equipment and materials as set out in the Procurement
Plan and to be financed out of the proceeds of the Grant, including any
related Nonconsulling Services such as fransportation, insurance,
installation, commissioning, training, and initial maintenarfice;™ ~

“Indigeanous Peoples Safeguards’ means the principles and
requirements set forth in Chapter V, Appendix 3 and Appendix 4 (as
applicable) of the SPS;

“Loan Disbursement Handbook” means ADB's Loan Disbursement
Handbook (2017, as amended from time to time);

*MOH" means the Ministry of Health of the Recipient or any successar
thereto;

“Nonconsulting Services” means nonconsulting services as described in
the Procurament Regulations and set out in the Procurement Plan, and
ta be financed out of the proceeds of the Grant;

“PAM" means the project administration manuat for the Project dated
13 November 2018 and agreed between the Recipient, through MOH,
and ADB, as updated from fime to time in accordance with the
respective administrative procedures of the Reciplent and ADB;

“Procurement Plan” means the procurement plan for the Project dated
13 November 2018 and agreed betwsen the Recipient, through MOH,
and ADB, as updated from time to time in accordance with the
Procurement Policy, the Procurement Regulations, and other
arrangements agreed with ADB;

“Procurement Policy” means ADB’s Procurement Policy - Goods,
Works, Nonconsulting and Consulting Services (2017, as amended from
time to time);

“Procurement Regulations” means ADB’s Procurement Regulations for
ADB Borrowers - Goods, Works, Nonconsulting and Consulting
Services (2017, as amended from lime to time},

“Safeguard Monitoring Report” means each report prepared and
submitted by the EA to ADB that describes progress with
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implementation of and compliance with the EMDP, including any
corrective and preventative actions;

(@)  “Services” means Consulting Services and Nonconsulting Services; and

()  "SPS" means ADB's Safeguard Policy Statement (2009),

ARTICLE }l

The Grant

Sectidh 2.01. - AD'B égreeé ‘td rhéke available tra the Recipient from
ADB's Special Funds resources an amount of twelve million Dollars (§12,000,000).

ARTICLE Iil

Use of Proceeds of the Grant

Section 3.01. The Recipient shail cause the proceeds of the Grant to
be applied exclusively to the financing of expenditures on the Project in accordance with the
provisions of this Grant Agreement.

Section 3.02. The proceeds of the Grant shall be allocated and
withdrawn in accordance with the provisions of Schedule 2 to this Grant Agreement, as such
Schedule may be amended from time to time by agresment between the Recipient and ADB.

Section 3.03. Except as ADB may otherwise agree, the Recipientshall
C\ procure, or cause to be procured, the items of expenditure to be financed out of the proceeds
of the Grant in accordance with the provisions of Schedule 3 to this Grant Agreement.

Section 3.04. Withdrawals from the Grant Agcount in respect ofGoods
and Services shall be made only on account of expenditures relating to:

(a} Goods which are produced in and supplied from and Services which are
supplled from such member countries of ADB as shall have been
specified by ADB from time to time as eligible sources for procurement;
and

{e)) Goods and Services which meet such other eligibility requirements as
shall have been specified by ADB from time to tims.

Section 3.05. The Grant Closing Date for the purposes of Section 8.0
of the Grant Reguiations shall be 30 September 2025 or such other date as may from time to
time be agreed between the Recipient and ADB.
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SCHEDULE 2

Execution of Project; Financlal Matters

Implementation Arrangements

1. The Recipient and the EA shall ensure that the Project is implemented in
accordance with the detailed arrangements set forth in the PAM. Any subsequent change to
the PAM shall become effective only after approval of such change by the Recipient and ADB.
in the event of any discrepancy between the PAM and this Grant Agreement, the provisions of
this Grant Agreement shall prevail.

Procurement

2. The Recipient shall, and shali cause the EA to, ensure that:

{(a) the procurement of Goods and Services is carried ou! in accordance
with tha Procurement Policy and the Procurement Reguiations;

(b} Goads and Services will be procured based on the detailed
arrangements set forth in the Procurement Plan, including the
procurement and selection methods, the type of bidding documents, and
ADB's review requirements. The Recipient shall, and shali cause the EA
to, modify the detailed arrangements set forth in the Procurement Flan
anly with the prior agreement of ADB, and such modifications must be
set out in updates to the Procurement Plan; and

(c) (i} all Goods procured and Services obtained (including alt computer
hardware, software and systems, whether separately procured or
incorporated within other goods and services procured) do not violate or
infringe any industrial property or intellectual property right or claim of
any third party; and (if) all confracts for the procurement of Goods and
Services contain appropriate representations, warranties and, if
appropriate, indemnities from the contractor, supplier, consuitant or
service provider with respect to the matters referred to in this
subparagragh.

Medical and |T Equipment

3. The Recipient shall, and shall cause the EA to, ensure that prior to preparing
the relevant bidding documents, the EA has finalized an assessment of madical and IT
squipment fists for each district hospital nominated to receive equipment under the Project by
taking into account the needs of such district hospital and its existing inventary of equipment.
The Recipient shall, and shall cause the EA to, ensure that the EA receives from each of the
district hospitals receiving new equipment under the Project, an assurance that a suitable
increase in the annual allocation for operations and maintenance budget of medial and IT
equipment will be made in order to support the increase in equipment inventory under the
Project.
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Schedule 3

Health Facility Waste Management

4, The Recipient shall, and shall cause the EA to, ensure that health facility waste
management in health facilities supported under the Project {In particular, disposal of
hazardous waste) Is carried out in accordance with heaith care waste management guidelines
developed by the EA, and that adequate budget, training and supplies are provided underthe
Project to do 50,

Project Budget & Gounterpart Support

5. The Recipient shatl, and shall cause the EA to, ensure (i) adequate budgetary
and human resources are made available to each of the Project provincial health bureaus to
ensure mainstreaming of Project activities into the annual “operations plans and budgets of
such provincial health bureaus, and (ji) the provision of all necessary counterpart funds, In
addition, the Recipient shall ensure that the EA has sufficient funds to satisfy its habilities
arising from any Goods and Services under the Project.

8. The Recipient shall, and shall cause the EA to, ensure that each Project
provincial health bureau submits to the EA, their respective annual operational plans and
budgets for the health secter, including the annual work plans and budgets for the Project, in
each case based on the format to be agreed between the concerned parties. The EA shall
inform ADB of the approval of such annual plans. In particular, the annual operations plans
for the Project will include plans and budgets for implementation of the EMDP.

Safeguards

7. The Recipient shall, and shall cause the EA to, ensure that the Project has only
minimat or no environmental impact, does not have any involuntary resettlement or any
adverse ethnic peoples impact, all within the meaning of the SPS. in the event that the Project
does have any such impact, or in the case of environment it results in more than a minimal
impact, the Recipient shall, and shall cause the EA fo, take all steps required {0 ensure that
the Project complies with the applicable laws and regulations of the Recipient and with the
SPS.

8. The Reclplent shall, and shall cause the EA to, ensure that the preparation,
design, implementation and operation of the project complies with (a) all applicable local laws
and regulations relating to indigenous peoples; (b) the indigenous Peoples Safeguards set out
in the SPS: and (c) all measures and requirements set forth in the EMDP, and any corrective
ar preventative actions set forth in 2 Safeguard Monitoring Report.

Human and Financlal Resources to Implement Safequards Reguirements

8, The Recipient shall, and shall cause the EA to, make available necessary'
pudgetary and human resources fo fully implement the EMDP. )
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Schedule 3

Safeguards Monitoring and Reporting

10. The Reclpient shall, and shall cause the EA to!

{a) submit semi-annual Safeguards Monitoring Reports to ADB and
disclose retevant information from such reports to affected persons
promptly upon submission;

{b) if any unanticipated environmental and/or social risks and impacts arise
during implementation or operation of the project that were not
considered inthe EMDP, promptiy inform ADB of the occurrence of such
risks or impacts, with detaited description of the event and proposed
corrective action plan; and

{c) report any actual or potential bréacﬁ of éompliéncé wi!ﬁutﬁe measures
and requirements set forth in the EMDP promptly after becorming awars
of the breach.

Prohibited List of Investments

i1 The Recipient shail, and shall cause the EA to, ensure that no proceeds of the
Grant is used to finance any activity included in the list of prohibited Investment activilies
provided in Appendix 5 of the SPS.

Gender and Devalppmeant

12. The Recipient shall, and shall cause the EA to, ensure that (a) the GAP is
impiemented in accordance with its terms; (b) the bidding documents and contracts include
ralevant provisions for contractors to comply with the measures set forth in the GAP;

(c} adequate resources are allocated for implementation of the GAP; and (d) progress on
implementation of the GAP, including progress toward achieving key gender outcome and
output targets, are regularly monitored and reported to ADB.

Financial Management

13. The Recipient shall, and shall cause the EA to, ensure that a sound financial
management system is in place during Project implementation. In particular, the Recipient
shall, and shall cause the EA to, within six months of the Effective Date: (i) prepare a manual
and guidelines on financial management and procurement; (i} carry out staff training on ADB's
procedures for financial management, procurement and the use of such manual; and

(iii} ensure the implementation of such financial management system.

Ggvemance and Anticorruption

14. The Reciplent shall, and shall cause the EA to, (i} comply with ADB's
Anticorruption and Integrity Policy {1998, as amended to date) and acknowledge that ADB
reserves the right to investigate directly, or through its agents, any alleged corrupt, fraudulant,
collusive or coercive practice relating to the project; and (ii} cooperate with any such
investigation and extend all necessary assistance for satisfactory completion of such
investigation, '
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Schedule 3
18, The Recipient shall, and shall cause the EA to, ensure that the anticorruption

provisions acceptable to ADB are included in all bidding documents and contracts, including
provisions specifying the right of ADB to audit and examine the records and accounts of the
£4 and all contractors, suppliers, consultants, and other service providers as they relate to the

project.



SO HIEU KHOAN VAY 0636.-VIE (SF)

HIEP DINH VIEN TRO'
{Cac nghiép vu dac biét)

(Chwong trinh phat trién y té co s&)

Giira

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

va

NGAN HANG PHAT TRIEN CHAU A
Ngay Ngay 6 thang 8 ndm 2019

VIE 50285




Hiép dinh Vién tror
(Cac nghiép vy dic biét)

HIEP BINH VIEN TRQ ky ngay 6/8/2019 gitta NU'O'C CONG HOA XA HOI
CHU NGHIA VIET NAM {(“Bén nhan") va NGAN HANG PHAT TRIEN CHAU A (“"ADB").

XET RANG

(A) Theo Hiép dinh vay ky cing ngay giira Bén nhan va ADB (*Hiép dinh
vay Chuwong trinh”), ADB ddng v cung cap cho Bén nhan mot khoan vay tri gia tam muwoi tam
triéu sau tram nghin d6 la (88.600.000 USD) t& ngudn vén théng thuéng dé hd tro Chuong
trinh d&u tu phat trién mang Iwéi y té co s& ving khd khan clia Bén nhan theo mé ta tai
Boan 1 Phy luc 1 dinh kém Hiép dinh vay Chuwong trinh (“Chuwong trinh”);

(B)  Dé hd tro Chuong trinh, Bén nhan da nop don xin ADB vién tro dé
thwre hién cac muc dich ctia Dy an mé ta trong Phuy luc 1 dinh kém Hiép dinh vién tro nay
(“Dy an™), '

(C)  ADB da dbng y cung cp mdt khoan vién tro' cho Bén nhan tr Quy dac
biét ca ADB theo cac didu khoan va diéu kién dwoc qui dinh trong Hiép dinh vay vén nay;

DO VAY, céc bén thdng nhat nhu sau:

DIEU ¢
Quy ché khoan vay, cac dinh nghia

Muc 1.01.  Tét cd cac didu khodn cda Quy ché Vién tre Nghiép vu déc biét cla -
ADB, ban hanh ngay 01 thang 01 ndm 2017 ("Quy ché Vién tro™), sé duoc ap dung cho Hiép
dinh Vién trg nay vai déy dd hiéu e nhw néu tai day. ' :

Mue 1.02 Khi dwgc stk dung & trong Hiép dinh Vién trg nay, mét sb thuat nglr da
dwoc dinh nghia trong Quy ché Vién tro sé cé nghia twong ty trlr khi duoc stva dbi tai day
ho&c cd yéu céu khac. Cac thuat ngly b6 sung duwgc s dung trong Hiép dinh Vién tro nay cé’
nghia nhu sau.

(a) "BHSP” 1a géi dich vu y té co ban md ta trong Sé tay Quan tri dy an (PAM);

(b) “Dich vu tw vAn" 1a dich vu tw van dugc mé ta trong Quy ché dau thau va quy dinh
trong K& hoach déu thau, duoc tai trg bang tién vién tro;

(c) “DHCs” 1a trung tdm y t& huyén nhw mb ta trong PAM

(d)y “EA” hay con goi la "Co quan thwe hién Dy an” la Bo Y t& (MOH) hay bat clr bén
duwec Gy quyén nac duwoc ADB chap thuan, chiu trach nhiém trién khai Dy an;



(e) “EMDP” I3 K& hoach phat trién déan téc thiéu sb cla Dy an, bao gém ca cac ké
hoach cap nhat, dwec EA 1ap, dé trinh va théng qua bd1 ADB;

(f) "GAP" la K& hoach hanh dong gi¢i dugc xay dung cho Du an, ké ca cac ké
hoach cap nhat, dwoc EA théng nhat voi ADB;

(g) “Hang hoa” 1a thiét bj va vat chat duoc ghi trong Ké hoach d4u thau va duoc tai
tro bang ngudn tién vién tre, ké ca cac dich vu phi tw van nhw van tai, bao hiém, 1ap dat, hoa
héng, dao tac va bao dudng ban dau;

(h) “Chinh sach an toan ngudi ban dia” la b nguyén tac va quy dinh ghi trong
Chuong V, Phy luc 3 va 4 cua Tuyén bé chinh sach an toan (SPS) (phan ¢o lién guan);

(i) “Sé tay gidi ngan khodn vay’ | S6 tay gidi ngan khodn vay ctia ADB (nam 2017,
cap nhat dén hién tai);

() “MOH”1a Bd Y té clia Bén nhan hodéc bén dugc dy quyén;

(k) “Dich vy phi tw van” a cac dich vy khang phai tw vén duge mo ta trong Quy dinh
d4u thau va Ké hoach dau thau, duoc tai tro bang tign vién tro;

{(h “PAM" I3 Sé téy quan trjf Dy &n ban hanh ngay [ ] va duoc théng nhat gilta Bén
nhan théng qua Bd Y té va ADB, duwoc cap nhat phi hop véi thl tuc hanh chinh cla Bén
nhan va ADB,

(m) “Ké hoach Gau thau” 1a ké hoach dau thdu clia Du &n ban hanh ngay [ ] va
duwoc théng nhét gitka Bén nhan théng qua Bo Y té va ADB, duwoc cap nhéat phu hgp véi
Chinh sach d4u thiu, Quy dinh dau thdu va cac théa thuén khac voi ADE;

{(n) “Chinh sach d4u thau" 1a Chinh sach dau thau cla ADB @bi véit mua sdm hang
héa, cong trinh, dich vu twr van va phi tu van (ban hanh nam 2017, céap nhat dén hién tai);

(0) “Quy dinh d4u thdu" 1a Quy dinh d4u thau cia ADB danh cho cac bén vay vén
ADB déi v&i Hang hda, Céng trinh, dich vy tw vAn va phi tv van (2017, cap nhat dén hién
tai);

{p) “Béoc céo giam sat an toan” 1a bao cao dwoc EA lap va dé trinh cho ADB mo ta
tién d6 thwe hién dy an va viéc tuan tha EMDP, k& ca viéc phang chong va khéc phuc;

(q) "Dich vu" Ia Dich vy tu van va phi tw van; va
(r) “SPS"la Tuyén bé chinh sach an toan cla ADB (2009);
PIEU Il

Khoan vién tr¢r

Muc 2.01. (a) ADB déng y vién tre cho Bén nhan mot khodn tién muoi hai trieu do la
M§ tor Quy ddc biét clia ADB (12.000.000 B6 la M).




BIEU 1l
St dung tién vién tro

Muc 3.01. Bén nhan sé sl dung sb tién vién tro khoan vay dé tai tro' hodc thanh
toan cac chi phi clia D &n phi he'p véi cac diéu khodn cla Higp dinh vién tro nay.

Muc 3.02. Sé tién vién trg s& dugc phan bd va rit theo quy dinh trong Phu luc 2
cla Higp dinh vién tro nay, va Phu luc nay co thé duwoc didu chinh theo théa thuan gitka Bén
nhan va ADB vao th& diém nhét dinh.

Muc 3.03.  Trir khi ADB thda thuan khéac di, Bén nhan s& dau thau hodc t6 chirc
dau thdu, d& mua sdm cac hang muc chi béng tién vién tro phu hop véi quy dinh cGa Phu
luc 3 Hiép dinh vién trg nay,;

Muc 3.04, Viéc rat von tir Tai khodn vién tro lién quan dén Hang hoa, ¢éng trinh
va dich vu sé& chi dwoc thye hién dé chi tra cho: -

(a) Hang hoa duwoc san xuét va cung cap, Cong trinh va dich vu dwec cung rng bdi

nwée thanh vien ADB duoc ADB quy dinh (3 ngudn mua sédm hop & tai thoi didm
nhat dinh;

(b) Hang héa, Céng trinh va Dich vu dap &ng yéu céu hop 1& khac do ADB quy dinh

vao thei diém nhat dinh:

Muc 3 05. Ngay déng vién tro duoc quy dinh tai Muc 8.02 clia Quy ché vién tro
1a ngay 30 thang 9 nam 2025 ho#c mét ngay khac do Bén nhan va ADB théng nhét tai tirng
théyi diem.

DIEU IV
Quy wéc cu thé

Muc 4.01. Trong qua trinh thwe hién Dy an va van hanh co s& vat chét cla Dy
an, Bén nhan sé& thuc hién, hodc té chirc thwe hién, tat ca cac nghia vu dueoc quy dinh tai
Phu lyc 3 clia Hiép dinh vién trg nay.

Muc 4.02. (a) Bé&n nhan, théng qua B Y té s& () duy tri hodc t6 chire duy tri cac
tai khoan va hd so lwu trir rieng bigt cho Du an; (i) t& chire kiém toan tai khodn va kiém toan
bao céo tai chinh hang ndm phi hep véi cac tiéu chudn kiém toan lién quan boi kiém toan
vién doc 1ap cé trinh dd, kinh nghiém va mé ta cong viéc dwoc ADB chap thuan; (i) dé trinh
lén ADB, ngay khi cé hodc khéng mudn hon 6 thang sau ngay két thic nam tai khoa, ban
sao ¢d cong chirng vé cac tai khoan va bao céo tai chinh dugc kidm toan cung béo céo cla
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kidm toan vién lién quan (k& ca y kién kiém toan vé viéc str dung tién vién tro, tai khoan tam
(rng va thi tuc SOE), tat ca bang tiéng Anh; va (iv) d& trinh cho ADB cac thong tin lién quan
dén tal khodn va bao cao tai chinh d6 cling nhu viéc kiém toan khi ¢6 yéu cau hop ly cla
ADB.
i ()] ADB sé& céng bd cac bao céo tai chinh thudng nién da dugc kiém toan cla
du an va y kién cia cac kiém toan vién vé cac bao cao tai chinh nay trén website clia ADB
trong vong 14 ngay ké tir ngay ADB x&c nhan chép thun

(c) Bén nhan théng qua B Y té sé, theo yéu ciu cla ADB, tao diéu kién cho
ADB thao luan vé& cac bao cao tai chinh cho dy an va céac vén dé vé tai chinh clia Bén nhan
c6 lién quan dén Dy an vé6i cac kiém toan vién da duoc lira chon theo tiéu muc (a) & trén, va
dy quyén hodc yéu cau dai dién cda kiém toan vién tham gia vao cac cudc thao luan nay
theo yéu ciu cla ADB Didu nay dam béo rang, nhiing cudc thdo luan nay chi duoc tién
hanh khi c6 mat can b dwoe ay quyén cla Bé&n nhan, trie khi Bén nhan co thda thuan khac.

Muc 4.03. Bén nhan théng qua B Y té& sé& tao didu kién cho cac dai dién cua ADB
ki&m tra Dy an, Hang héa va Dich vu ciing nhu bat ky hé so va tai liéu co lién quan

DIEU V

Tam ngirng hiéu lyc

Muc 5.01. Sau day 1a sw kién bd sung dan dén tam nglrng quyén rit von t Tai
khoan vién tre' clia Bén nhan theo Muc 8.01(k} clia Quy ché vién trg; Bén nhan khong thuc
hién nghia vy theo Hiép dinh vay.

DIEU VI

Higu lwec

Muc 6.01. Sau day 1a diéu kién hiéu lwc bd sung cla Hiép dinh vién trog theo quy
dinh tai Muc 9.01(e) cia Quy ché vién tro; Higp dinh vay Chuong trinh phai duge thire hien
dung quy dinh va dwoc ban giao thay cho Bén nhan, tao ra nghia vy phap ly rang bugc asi
véi Bén nhan. va tat ca cac didu kién tién quyét (khdng phéi mét diéu kién quy dinh hiéu luc
clia Hiép dinh vién trg nay) phai deoc hoan thanh.

Muc 6.02. Ngay thir 80 sau ngay Ky ké&t Hiép dinh vién tro nay la ngay hiéu lyc
cla Higp dinh vién tro theo quy dinh tal Muc 9.04 Quy ché vién try.

BIEU VI
Cac quy dinh khéc



Muc 7.01. B& trrdng B6 Tai chinh cla Bén nhan dwoc chi dinh lam ngwé dal
dién cha Bén nhan theo quy dinh tai Muc 11.02 cGa Quy ché vién trg.

Muc 7.02. Céac dia chl sau day dugc quy dinh theo Muc 11.01 cia Quy ché
Khoan vay.

Dbl v&i Bén vay
B& Tai chinh

28 Tran Hung Pao
Quan Hoan Kiém
Ha Ni, Viét Nam
Sé Fax:

(84-4) 2220-8020

Déi vai ADB:
Ngan hang Phat trién chau A
6 Dai 16 ADB, Mandaluyong City
1550 Mefro Manila, Phillippines
Sé Fax:

(632) 636-2444

(632) 636-2305

CHUNG NHAN, cac bén dudi day, théng qua dai dién c6 day al thdm quyén cia céc
bén ky vao Hiép dinh vién tro nay dwéi cac tén tuong thng vao ngay thang nam ghi trén va
duoc giao nhan tai Try s& cla ADB.

NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHTA VIET NAM
[Tén va chtrc vu
NGAN HANG PHAT TRIEN CHAU A

[Tén va chire vuj



3.

PHU LUC 1

Mo ta Dy an

Muc fieu chinh ciia D &n 14 cai thién chat lwgng va kha nang tiép can dich vy y
té co s& cila cac dbi twgng nam nir, dic biét la & cac ving sdu vung xa kho khan
cla Bén nhan. '
Dy an sé& hd tro khu vive cdi cach cla Chuwong trinh tai 6 tihh muc tiéu (Tuyén
Quang, Pht Tho, DAk Néng, Gia Lai, Quang Nam va Soéc Trang) va bao gom:

CAu phin 1: Ting cuwdng quan Iy thiét bi déi véi dich vy y té co 5o tuyén

huyén:

(a) Trang bi cho cac DHCs ¢6 chirc ning phéng chira bénh dé co thé thuc hién
chirc nang bado vé siec khoe;

(b} Trang bl cho cac DHC ¢é trung tam kiém nghiém tép trung dé dap tng tiéu
chudn chéat lwong va an toan sinh hoc; va

(c) Trang bi cho cac DHC d& dap (g yéu cau cung (rng dich vu theo md hinh y
hoc gia dinh;

Céu phén 2: Cai thién trién khai mé hinh dich vy cGa mang lwoiy té co s6:

(a) Thi diém trién khai cac mé hinh dich vu giam sat va tng pho dich bénh, cham
s6c sirc khde ban dau, nguyén tac y hoc gia dinh; va

(b} Thuc hién cac chién dich thang tin y t&, gido duc va truyén théng trén cac mé
hinh dich vu dwgc cai thién.

CAu phan 3: Tang cuong xdy dwng ngudn nhan lye tai chinh, quan ly va

phat trién y té co so.

(a) Danh gia ngudn nhan lyc y té dia phuong d6i véi cong tac y t& an toan, y hgc
gia dinh va quan ly dich vu;

(by Bua ra cac khuyén nghi cho cai cach chinh sach dé cung cép dich vy cham
s6e¢ stre khoe taj dia phuong; va

(c) Thuce hién chwong trinh dao tao vé y hoc gia dinh; va thire hién cac khoa dao
tao v& an toan strc khde va khodng cach vé nang lyc quan ty dich vu.

D an sé& dwoc hoan tat vao ngay 31 thang 3 nam 2025,




PHUY LUC 2

PHAN BO VA RUT VON VIEN TRQ'

Diéu khoan chung

1. Bang dinh kém phu luc nay quy dinh cac Hang muc chi tiéu duec tar trg tir sé tién
vién tro va viéc phan b so tién vién trg cho tlrng Hang muc (‘Bang”). (Thuat nglr “Hang
muc” trong Phuy lyc nay ¢ nghia 1a Hang muc hodc Tiéu muc trong Bang.)

MNguyén tic rut von tir tai khoan vién tro

2. Ngoai trie ADB ¢o quy dinh khac, sb tién vién tro sé& duoc phan bd cho cac hang myc
chi phi, gidi ngan dwa trén nguyén tic t 1& phan tram rat vén cla mdi hang muc chi phi ghi
trong Bang phan bé.

Tai phan bd

3 Mac du d3 quy dinh v& viéc phan bd sé tién vién tro va ty 18 rat vén trong Bang phan
bd, nhung:

(a) Néu sé ti&n khoan vay da phan bd dé chi trd cho cho mét Hang muc nao d6 ma
khong du dé thanh toan tat ¢ca cac chi phi trong Hang muc nay, thi ADB c¢6 thé,
bang cach théng bao cho Bén nhén,: (i) tai phan bd cho Hang muc d6, & mirc dd
can thiét dé co thé dap (rng dwoc lweng thiéu hut dy tinh, 86 tién vién tre da phan
bd cho cac Hang muc chi khac ma ADB cho 1a khang can thiét dé chi tra, va (i)
néu viéc tai phan bd nay khong dap tng dwoc yéu cau thiéu hut du kién, thi ADB
s& giam ti 1& phan tram rat vén ap dung cho hang muc chi tiéu d6 dé cac dot rit
vén tiép theo clia Hang muc nay co thé duoc tiép tuc cho dén khi tét ca cac chi
tidu duwroc thure hién; va

(b) Néu sé vén clia khoan vay sau khi duoc phan bd cho béat ky hang muc nao nhiéu
hon murc chi tiéu da dwoc thda thuan cho Hang myc @6, thi ADB cé thé, bang
cach théng bao cho cho Bén nhén, phan bd lai sb tién virot qua dd cho Hang muc
khac.

Tha tuc gidi ngan

4. Trir khi ADB c6 thda thuan khac, sé tién khodn vay sé dwoc giai ngan phl hop véi
S tay huwéng dan gidi ngan.



BANG PHAN BO

PHAN BO VA RUT VON SO TIEN CUA KHOAN VIEN TRQ KHONG HOAN LAl

Tong sb tién dwegce
phan bé do ADB
- ang muc cdp vén (USD) | o s rat vén tir Tai khoan
khoan vay
Hang muc

1 | Thiét bi 6.694.905 | 100% tdng chi phi dé& nghi
2 | Dao tao va hdi thao 1 679.871 | 100% tong chi phi @& nghi
3 | Phat trién hé théng y té co s& 2.544.409 | 100% tbng chi phi d& nghi
4 | Dich vy tw vén 351.657 | 100% tdng chi phi @& nghi
5 | Quéanly dw an 729.258 | 100% tdng chi phi d& nghi

Téng 12.000.000




PHU LUC 3

Thic hién Dy an; Cac van dé tai chinh

T8 chire thug hién

1. Bén nhén va EA sé& ddm bao Dy an duec thire hién theo dung céc thda thudn
chi tiét néu ra trong PAM. B4t ky thay d6i nao sau d6 cia PAM sé& chi cé hiéu lwc sau khi
dwoc Bén nhan va ADB phé duyét. Truong hop co bat ky s khac biét nao gira PAM va
Hiép dinh vién trg nay, thi ap dung cédc diéu khoan ctia Hiép dinh vién tro nay.

Péau thau
2. Bén nhén s&, va sé yéu ciu EA, dam bdo:

(a) Viéc dau thau hang héa, cong trinh va dich vu dwoc thuc hién theo Chinh sach
d4u thau va Quy dinh d4u thau:

(b) Hang hoa va dich vu phai dugc dau thdu trén co s& ndi dung chi tiét néu tai Ké
hoach dau thau, ké ca phwong phap d&u thau va chon thau, hinh thire héd so dau
thdu va quy dinh ra soat clia ADB. Bé&n nhan sé, va sé yéu cdu EA, didu chinh néi
dung chi tiét ghi trong K& hoach dau thau chi khi cé sw déng y trudc ctia ADB, viéc
diéu chinh nay phai duwec cdp nhat vao Ké hoach déu thau; va

{c) (i) Tt ca hang héa va dich vu mua sdm duoc (ké ca phan cirng, phan mém va hé
théng may tinh, dau thau tach rdi hodc bao gém trong cac hang héa, dich vu cia
g6i thau khac) khéng vi pham hay xam pham ban quyén céng nghiép hay s& hiiu
tri tué hay bj bén thir ba yéu cdu; va (i) tt cd hop déng déu thau Hang hoa va
dich vu ¢6 dai dién, bao lanh phi hop va, néu can, gidy bdo ddm cla chd thau,
hha cung rng, cung cap dich vu hodc t van lién quan dén cac van dé nhic dén
frong tiéu muc nay.

Thiét bi y té va tin hoc

3. Bén nhan s&, va sé yéu cau EA, dam bao ring trudc khi chudn bi hd so diu
thau, EA phai hoan tat bao cédo danh gia danh muc thiét bj y té va tin hoc cho tirng bénh vién
cap huyén dugc nhan thiét bi D an, trong dé tinh dén nhu céu cGa bénh vién huyén, hang
tdn kho va thiét bi da c6. Bén nhan sé&, va s& yéu cau EA, d3m bdo rang EA nhan duvoc tir
cac bénh vién huyén dwoc tiép nhan thiét bi méi cia Dy én, van ban dam bao sé tang ngén
sach phan bd hang ndm cho van hanh, bao tri thiét bi y té va tin hoc di dé dap ng sé hang
ton kho, thiét bi do Dy an trang bi.

Quan Iy rac thai fir co sd v té
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4. Bén nhan s&, va sé yéu cdu EA, dadm bao cong tac quan Iy rac thdi tai cac co s@
y t& duoc Du &n hd tro (dac biét 1a wiéc x(r ly rac thai dbc hai) duvoc thuc hién
theo quy dinh vé& quan Iy rac thai y t& ma EA xay dung, va Dy an cung cap du
ngan sach, dao tao va ngudn cung trng cho céng viéc nay.

Ngan sach du an va von ddi &rng

5, Bén nhan s&, va s& yéu cau EA, dam bdo (i) phan bd dU ngan sach va ngudn
nhan lwe cho tiing S& Y té thudc cac tinh tham gia Dw an & dam béo dwa tat cd
cac hoat dong cta Dy &n vao ké hoach hoat ddng hang nam va ngan sach hang
nam cda S& Y té dia phuong d6, va (i) cung cap tat cd vén déi rng can thiét.
Ngoai ra, B&n nhan phai §am bao EA ¢6 da ngan sach d@é chi tra cho cac chi phi
phat sinh tir hang héa va dich vy tu van clia Dy an,

6. Bén nhan s&, va s& yéu ciu EA, dadm bao rang mdi S& Y té dé trinh I1én EA, ké
hoach hoat déng hang nam va ngan sach danh cho y t&, ké ca ké hoach cong tac
va ngan sach hang n&m cla Dy an, cé théa thuan cla cac bén lién quan cho
tirng trrong hop. EA sé thong bao cho ADB vé viéc phé duyét ké hoach hang
nam. Dic biét, ké hoach cong tac hang nam clia Dy &n sé& bao gom ¢ ké hoach
va ngan sach thype hign EMDP.

Chinh s&ch an toan

7. B&n nhan s&, va sé& yéu cau EA, dam bdo réng Dy an chi cé tdc dong mai truong
rit nhd hodc khéng co tac déng méi tredng, Dw an khdng lién quan dén tai dinh
cwr khdng tw nguyén hay gay anh huéng dén nhém nguwoi thiéu so, phi hop véi
quy dinh cta SPS. Trudng hop Dy an khéng gay ra nhirng anh hwdng néu trén
hay, treéng hop tac ddng moi trudng vurot qua mic toi thidu, Bén nhan s8, va sé
yéu cau EA, thire hién cac céng viéc can thiét d& dam bao Dw an tuln thi véi tuét
va quy dinh lién quan ciia Bén nhan va phu hop v&i SPS.

8 Bén nhan s&, va s& yéu ciu EA, dam bao viéc chudn bi, thiét ké, thire hién va van
hanh dw an tuan tha voi (a) luat va quy dinh so tai lién gquan dén cw dan dia
phuong; (b) Chinh sach an toan nguoi bén dia ghi trong SPS; va (c) tat ca cac
bién phap va yéu cau quy dinh trong EMDP, va viéc phong ngira, khdc phyc quy
dinh trong Bao céo giam sat an toan,

Naudn nhan lyc va ngudn lwe tai chinh thue hién Cac yéu cdu vé chinh sach an toan

9. Bé&n nhan sé, va sé yéu cau EA, huy déng di ngusn ngan sach va nhan luc
can thiét gé thuc hién day da cac EMDP.

Giam sat va Bao cédo vé thuc hién chinh sach an toan
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10. Bé&n nhan sé&, va sé yéu cau EA:

(a) Dé trinh cac Bao cao Giam sat An toan ban nién cho ADB va cbng bd tat ca
thong tin lién quan tlr bao cao cho cac ddi twong bi dnh huwdng ngay khi ndp bao cao;
(b)  Néu co bat ky ri ro hodc tac dong nao chua lwdng trude vé xd hoi vashodc
méi fredrng phat sinh trong qua trinh trién khai hodc van hanh Dw an ma chua duoc
xem xét trong EMDP, thi phai théng bao ngay cho ADB vé viéc xay ra cac rii ro hodc
lac dong dg, keém theo miéu ta chi tidt vé sir viéc va dé xuét ké hoach khac phuc: va
(c) Bao cao bat ky sal pham thuc té& hay tiém tang nao doi vai viéc tuan thl cac
bién phap va yéu cau néu tai EMDP ngay sau khi phat hién sai pham.

Danh muc cam dau tw

11. Bén nhan sé&, va sé yéu cau EA, dam bao khong dung tién vién trg dé chi tra
cho bat ky hoat ddéng nao co trong danh sach cac hoat déng dau tw bj cdm theo quy dinh ta
Phy lyc 5 ctia Tuyén bo vé Chinh sach an toan (SPS).

Gigi va Phat trién

12. Bén nhan s&, va sé& yéu cdu EA, dam bao: (a) GAP dwoc thwe hién dang theo
cac didu khodn clia no; (b) hd so va hop déng dau thau cé cac diéu khoan quy dinh rdng chd
thau phai tuan thi voi cac bién phap quy dinh trong GAP; (¢) phén bé day dl cac ngudn lyc
d& thwc hién GAP va, (d) tén d8 thue hién GAP, bao gdm cac két qua dau ra va muc tiéu
guan trong vé Giéi, duoc giam sat va bao cao thuéng xuyén cho ADB.

Quan Iy tai chinh

13. Bén nhan s&, va sé yéu cau EA, ddm bdo trién khai hé théng quan Iy tai chinh
hiéu qua trong qua trinh thyc hién Dy an. Dac hiét, Bén nhan sé, va sé yéu cau EA, trong
vong 6 thang sau ngay hiéu lyc: (i) xay dwng sé tay va hwéng dan quén Iy tai chinh va dau
thadu mua sam; (i) thic hién dao tao ¢én bd vé quy trinh quan Iy tai chinh clia ADB va viéc
s dung Sb tay hwéng dén quan Iy tai chink; va (jii) ddm bao viéc trién khai hé thdng quan Iy
tai chinh hiéu qua néu trén.

Quan tri va chdng tham nhiing

14, Bén nhan sé, va sé yéu cau EA, (i) tuan thi chinh sach chéng tham nhiing va liém
chinh clia ADB (1998, cap nhat dén thor diém hién tai) va céng nhan rang ADB cé quyén
trwee tiép didu tra, hodc thdng qua dai dién cla minh, bat civ hoat déng nao lién quan dén D
an bi nghi tham nhiing, cau két hay ép budc va (b) hop tac diéu tra va cung cép hd tro can
thiét nhdm giap hoan thanh cuéc diéu tra.
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15. Bé&n nhan sé&, va s& yéu ciu EA, dam bao réng cac didu khodn chéng tham
nhiing duwoc ADB chap thuan dwoc dwa vao trong cac hd so va hop ddng thau, ké ca cac
diéu khoan quy dinh chi tiét quyén cda ADB trong viéc kiém toan va kiém tra cac ching tiv
lwu va tai khodn clia EA va cac nha thau, nha cung cép, tw van, va cac bén cung cép dich vy
khac cé lién quan dén Dy an.
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